LIGJ
Nr.8509, daté 7.7.1999

PER MIRATIMIN E “MARREVESHJES SE KREDISE TE ZHVILLIMIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE SHOQATES NDERKOMBETARE PER ZHVILLIM
(IDA) PER “PROGRAMIN E RREGULLIMIT STRUKTUROR™”

Né mbéshtetje té neneve 121 pika 1 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Miratohet “Marréveshja e Kredisé sé Zhvillimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Shogatés Ndérkombétare pér Zhvillim (IDA) pér “Programin e rregullimit strukturor”.

Neni 2

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2419, daté 19.7.1999 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

NUMRI | KREDISE 3221 ALB

MARREVESHJE KREDIE ZHVILLIMI
(kredia pér rregullimin strukturor)

MARREVESHJE, daté 24.6.1999, midis Shqgipérisé  (Huamarrési) dhe SHOQATES
NDERKOMBETARE PER ZHVILLIM (Shogata).

Megé : (A) Shogata ka marré njé letér daté 12.5.1999 nga Huamarrési ku pérshkruhet njé
program veprimesh, objektivash dhe politikash projektuar pér té arritur rregullime strukturore té
ekonomisé sé& Huamarrésit (mé tej quajtur Program), deklarohet rénia dakord e Huamarrésit pér
ekzekutimin e Programit, dhe kérkohet asistencé nga Shogata né mbéshtetjen e Programit gjaté
ekzekutimit

(C) Né bazé, ndér té tjera, t& pohimeve té mésipérme, Shogata ka vendosur té sigurojé njé
asistencé té tillé pér Huamarrésin, né mbéshtetje té Programit, népérmjet dhénies sé kredisé né dy
transhe si parashikohet né vijim;

PRANDAJ palét kontraktuese bien dakord pér sa vijon:

NENI 1
Kushtet e Pérgjithshme; Pérkufizimet

Seksioni 1.01. “Kushtet e Pérgjithshme gé i pérkasin Marréveshjeve mbi Kredité pér
Zhvillim” té Shogatés, nénshkruar mé datén 1 Janar 1985, (ndryshuar né 2 Dhjetor 1997), me
pérmirésimet e béra mé poshté (Kushtet e Pérgjithshme) pérbéjné pjesé integrale té késaj
Marréveshjeje:

(a) Seksioni 2.01, paragrafi 9, i ndryshuar do té lexohet:

"Projekt" do té thoté programi, referuar Hyrjes sé Marréveshjes sé Kredisé sé Zhvillimit, né
mbéshtetje té se cilés béhet kredia.”;

(b) Seksioni 4.01, i ndryshuar do té lexohet:



“Vegse kur Huamarrési dhe Shogata do té bien dakord ndryshe, térhegjet nga llogaria e
Kredisé do té béhen né monedhén e llogarisé sé depozités specifikuar né Seksionin 2.02 té
Marréveshjes sé Kredisé sé Zhvillimit.”;

(c) Seksioni 5.01 i ndryshuar do té lexohet:

“Huamarrési do té keté té drejté té térheqé té ardhurat e kredisé nga Llogaria e Kredisé né
pérputhje me klauzolat e Marréveshjes sé Kredisé sé Zhvillimit dhe Kushteve té Pérgjithshme”;

(d) Fjalia e fundit e Seksionit 5.03, éshté fshiré;

(e) Seksioni 9.06 (c), i ndryshuar do té lexohet:

“(c) Jo m[ voné se 6 muaj pas Datés sé Mbylljes ose té njé date t¢ mévonshme si mund té
bihet dakord pér kété géllim midis Huamarrésit dhe Shogatés, Huamarrési do té pérgatisé dhe
furnizojé Shogatés njé raport, pér até géllim dhe me aq detaje si Shogata né ményré té arésyeshme do
té kérkojé, mbi ekzekutimin e programit referuar Hyrjes sé Marréveshjes sé Kredisé sé Zhvillimit,
kryerjen nga Huamarrési dhe Shogata té detyrimeve té tyre respektive sipas Marréveshjes sé Kredisé
té Zhvillimit dhe plotésimin e géllimeve té kredisé.”; dhe

(f) Seksioni 9.04, éshté fshiré dhe Seksionet 9.05, 9.06 (si modifikuar mé lart), 9.07 dhe 9.08
jané rinuméruar, respektivisht Seksioni 9.04, 9.05, 9.06 dhe 9.07.

Seksioni 1.02. Pérveg rasteve té caktuara, termat e pércaktuara né Kushtet e Pérgjithshme dhe
né Hyrjen e késaj Marréveshjeje kané pércaktimet e theksuara dhe termat plotésuese gé pasojné kané
kéto pércaktime:

(a) “Llogaria Depozités” do té thoté llogaria referuar Seksionit 2.02 (a) té késaj marréveshjeje;

(b) “Privatizimi” do té thoté shitja e mé shumé se 51 % e aksioneve té ndérmarrjeve pérfshiré
kontrollin manaxhues ose shitja e aseteve népérmijet likuidimit t& ndérmarrjeve népérmjet vendimeve
administrative, vendimeve té gjyqit ose nga autoritetet pérkatése lokale ose ekzekutimit té njé kontrate
afatgjaté giramarrjeje; pér géllimet e Kkétij pércaktimi, shitje do té quhet té béhet vetém sipas
ekzekutimit té kontratés sé shitjes sé aksioneve dhe aseteve té lart pérmendura;

(c) “Ndérmarrje t& Vogla dhe t¢ Mesme” do té thoté ndérmarrjet e specifikuara né listén e
datés 13 Mars 1999 dhéné Shogatés, mé pérjashtim té ndérmarrjeve né sektorin e mbrojtjes dhe
kulturés si specifikohet né listén e sipér pérmendur;

(d) “NCB” do té thoté Banka Kombétare Tregétare e huamarrésit e themeluar sipas ...;

(e) “Plani i Veprimit Anti-Korrupsion” do té thoté plani i veprimit anti-korupsion i shpallur
nga Keéshilli i Ministrave sipas Vendimit Nr.515 daté 13 Gusht 1998.

NENI 11
Kredia

Seksioni 2.01. Shogata pranon t’i japé Huamarrésit, sipas kushteve dhe konditave té
pércaktuara ose té pérmendura né Marréveshjen e Kredisé sé Zhvillimit, njé shumé né valuta té
ndryshme baras me ekuivalentin e tridhjeté e tre milion e dyqgint mijé té Drejta t&€ Posacme Térhegje
(SDR 33,200,000).

Seksioni 2.02. (a) Huamarrési, para se t’i drejtojé kérkesén e paré pér térhegje Shoqatés, do té
hapé dhe pastaj do t€ mbajé né bankén e saj gendrore, njé llogari depozite né dollaré me terma dhe
kushte té kénagéshme pér Shogatén. Té gjitha térhegjet nga llogaria e kredisé do té depozitohen nga
Huamarrési né Llogariné Speciale.

(b) Né pérputhje me kushtet e paragraféve (c) dhe (d) té kétij Seksioni, Huamarrési do té keté
té drejtén té pérdoré té ardhurat nga térhegjet e Kredisé nga Llogaria e Kredisé dhe t’i depozitojé né
Llogariné e Depozités né mbéshtetje té programit.

¢) Huamarrési merr pérsipér qé té ardhurat e kredisé nuk do té pérdoren pér financimin e
shpenzimeve pérjashtuar sipas kushteve té Tabelés 1 té késaj marréveshjeje. Né se Shogata do té
pércaktojé né ndonjé kohé se ndonjé e ardhur e kredisé éshté pérdorur pér té béré njé pagesé pér
shpenzime té pérjashtuara, Huamarrési menjéheré pas njoftimit té Shoqatés, do té (i) depozitojé né
Llogariné e Depozités njé shumé té barabarté me kété pagesé, ose (i) né se Shogata do té kérkojé
késhtu, do t’i kthejé Kk[té shumé Shogatés. Shumat e kthyera Shogatés sipas késaj kérkesé do té
kreditohen né Llogariné e Kredisé pér anullim.

(d) Asnjé térhegje nuk do té béhet nga Llogaria e Kredisé pasi té ardhurat nga térhegjet e
kredisé nga llogaria e kredisé té kené arritur shumén e ekuivalentit té 14,740,000 SDR, pérveg rasteve



kur Shoqgata do té jeté e kénaqur, pas kémbimit té& pikpamjeve si¢ pérshkruhet né Seksionin 3.01 té
késaj Marréveshjeje bazuar né evidenca té pranueshme pér Shogatén: (i) mé progresin e arritur nga
huamarrési né zbatimin e Programit; dhe (ii) q& veprimet e pérshkruara né Tabelén 2 té késaj
marréveshje jané ndérmarré. Né se, pas kémbimit té pikpamjeve té sipér pérmendura, Shogata do t’i
njoftojé Huamarrésit se progresi i arritur dhe veprimet e ndérmarra, nuk jané té kénageshme dhe,
brenda 90 ditéve pas kétij njoftimi, Huamarrési nuk ka arritur progresin dhe ndérmarré veprimet e
kénagshme pér shogatén, pastaj Shogata mundet, me njoftim Huamarrésit, t& anullojé shumén e
térhequr té kredisé ose ndonjé pjesé té saj.

Seksioni 2.03. Data e mbylljes éshté 31 Dhjetor 2000, ose njé daté e mévonshme e pércaktuar
nga shogata. Shogata menjéheré do té njoftojé Huamarrésin lidhur mé datén e mévonshme.

Seksioni 2.04. (a) Huamarrési do t’i paguajé Shogatés njé pagesé angazhimi mbi shumén
kryesore té Kredisé sé patérhequr nga koha né kohé, né njé pérgindje gé do té vendoset nga Shogata
mé 30 Qershor té ¢do viti, por duke mos tejkaluar gjysém pérgind (1/2 té 1 %) né vit.

(b) Pagesa e angazhimit do té fillojé : (i) gjashtédhjeté dité nga data e nénshkrimit té késaj
marréveshjeje (data e shtimit) deri né datat né té cilat shumat do té térhigen nga Huamarrési nga
Llogaria e Kredisé ose do té anullohen; dhe (ii) sipas pérgindjes sé caktuar mé 30 Qershor menjéheré
para datés sé fillimit té shtesés ose me njé pérgindje tjetér gé pastaj mund té pércaktohet nga koha né
kohé né pérputhje me paragrafin (a)me sipér. Vlera e caktuar mé 30 Qershor né ¢do vit do té pérdoret
nga data e ardhéshme e pagesés né até vit té pércaktuar né Seksionin 2.06 té késaj Marréveshjeje.

(c) Pagesa e angazhimit do té paguhet: (i) né vende té tilla gé né ményré té aresyeshme do té
kérkojé Shogata; (ii) pa kufizime té cfarédo lloji g8 mund té vendosen nga, ose né territorin e
Huamarrésit; dhe (iii) né monedha té tjera té pranueshme gé nga koha né kohé mund té pércaktohen
ose té zgjidhen né pérputhje me dispozitat e kétij Seksioni.

Seksioni 2.05. Huamarrési do t’i paguajé Shogatés njé pagesé shérbimi me njé pérgindje prej
tre té katértat e njé pérgind (3/4 e 1 %) né vit t& shumés sé pérgjithshme té kredisé té térhequr dhe té
papaguar nga koha né kohé.

Seksioni 2.06. Pagesat e angazhimit t[ shérbimeve do té paguhen dy heré né vit né 15 Prill dhe
15 Tetor té ¢do viti.

Seksioni 2.07. (a) Né pérputhje me paragrafét e méposhtém (b), (c) dhe (d), Huamarrési do té
ripaguajé shumén e pérgjithshme té kredisé né pagesa gjysmévjetore c¢do 15 Prill dhe 15 Tetor duke
filluar nga 15 Tetor 2009, dhe duke pérfunduar mé 15 Prill 2039. Té gjitha pagesat deri dhe duke
pérfshiré pagesén mé 15 Prill 2019 duhet té jené njé pérgind (1 %) té& shumés sé pérgjithshme, dhe ¢do
pagesé pas késaj date do té jeté dy perqgind (2 %) e shumés sé pérgjithshme.

(b) Kurdo qé : (i) prodhimi i pérgjithshém kombétar pér frymé i Huamarrésit, i pércaktuar nga
Shoqata, tejkalon pér tre vite rresht nivelin vjetor té caktuar nga Shogata pér kushtézimin e pérdorimit
té burimeve té Shogatés; dhe (ii) Banka do ta konsiderojé Huamarrésin té besueshém pér t’i dhéné
kredi, Shogata, pas shqyrtimit dhe miratimit nga Drejtoret Ekzekutive té Shogatés dhe pasi ata té kené
shqyrtuar zhvillimin e ekonomisé sé Huamarrésit, mund té ndryshojé kushtet e ripagimit sipas
dispozitave té paragrafit t& mésipérm (a):

(A) Duke i kérkuar Huamarrésit té paguajé dyfishin e pagesés deri sa té shlyejé gjithé shumén
e kredisé; dhe

(B) Duke i kérkuar Huamarrésit té fillojé shlyerjen e shumés sé pérgjithshme té kredisé si
pagesé e datés sé gjysmés sé paré té vitit referuar né paragrafin (a) té mésipérm qé éshté gjashté muaj
(6) ose mé shumé pas datés né té cilén Shogata njofton Huamarrésin se kané ndodhur ngjarjet e
theksuara né kété paragraf (b), duke shtuar se do té keté njé periudhé minimale favorizuese prej pesé
(5) vjetésh pér kété pagesé té shumés sé pérgjithshme.

(c) Né qofté se kérkohet nga Huamarrési, Shogata mund t’i ndryshojé modifikimet referuara
né paragrafin (b) mé sipér, késhtu gé né vend té njé pjese té pagesés ose té té gjithé shtesés sé pagesés,
té paguhet interesi me njé pérgindje vjetore té caktuar me Shogatén mbi shumén e pérgjithshme té
Kredisé sé térhequr dhe ende té papaguar nga koha né kohé né qofté se sipas mendimit t& Shogatés
kéto shgyrtime nuk do té ndryshojné elementin e kredisé sé dhuruar sipas modifikimeve té pagesés sé
lartpérmendura.

(d) Né qofté sé né ¢cdo kohé pas modifikimit té kushteve sipas paragrafit (b) mé sipér, Shogata
pércakton se gjendja ekonomike e Huamarrésit éshté kegésuar dukshém, Shoqgata, né se i kérkohet nga
Huamarrési, mund té béjé modifikime té tjera té kushteve té pagesés per t’iu pérshtatur afatit té



caktuar té pageseés si¢ parashikohet né paragrafin (a) me sipér.
Seksioni 2.08. Monedha e Shteteve té Bashkuara t& Amerikés caktohet si monedha e
pérdorshme pér nevojat e Seksionit 4.02 té Kushteve té Pérgjithshme.

NENI 11
Konventa té Vecanta

Seksioni 3.01. (a) Huamarrési dhe Shogata heré pas here, me kérkesé té secilés palé, do té
shkémbejné piképamjet mbi progreset e arritura né zbatimin e Programit dhe veprimeve té
specifikuara né Tabelén 2 té késaj Marréveshje.

(b) Para njé shkémbimi té tillé pik[pamjesh, Huamarrési do t’i furnizojé Shogatés pér
rishikimin e saj dhe komente njé raport mbi progresin e arritur né zbatimin e Programit, né detaje té
tilla si Shogata arsyeshém do t’i kérkojé.

(c) Pa limit sipas klauzolave té paragrafit (a) t& kétij Seksioni, Huamarrési do té shkémbejé
piképamje me Shogatén mbi ¢do veprim te propozuar pér t’u ndérmarré pas disbursimit té Kredisé i
cili do té keté efekt materialisht t& kundért me objektivat e Programit, ose ¢do veprim tjetér sipas
Programit, pérfshiré ¢cdo veprim té specifikuar né Tabelén 2 té Marréveshjes.

Seksioni 3.02. Me kérkesé té Shogatés, Huamarrési do té :

(a) keté Llogariné e Depozités té revizionuar né pérputhje me parime té pérshtatshme
révizionimi té pérdorura né ményré té vazhdueshme, nga revizor[ té pavarur e té pranueshém pér
Shoqgatén;

(b) té pajisé Shogatén menjéheré sa té jené té gatshme, por né asnjé rast mé voné se katér muaj
pas datés sé kérkesés sé Shoqgatés pér njé revizionim té tillé, njé kopje té certifikuar té raportit té
revizionimit nga kéta revizore, pér até géllim dhe né ato detaje si Shogata do té kérkojé né ményré té
aresyeshme; dhe

(c) t’i furnizojé Shogatés ¢do informacion tjetér lidhur me Llogariné e Depozités dhe
revizionin si¢ Shogata do té kérkojé né ményré té arésyeshme.

NENI IV
Ngjarje Shtesé pér Pezullim

Seksioni 4.01. Né pérputhje me Seksionin 6.02 (h) té Kushteve té Pérgjithshme, si ngjarje
shtesé né vijim éshté specifikuar, pikérisht, krijimi i njé situaté e cila bén té pamundur zbatimin e
Programit, ose té njé pjese té réndésishme te tij.

NENI V
Pérfundimi

Seksioni 5.03. Data 90 dité pas datés sé késaj Marréveshjeje pércaktohet pér géllimet e
Seksionit 12.04 té Kushteve té Pérgjithshme.

NENI VI
Pérfagésuesi i Huamarrésit; Adresat

Seksioni 6.01. Ministri i Financave i Huamarrésit éshté caktuar si pérfagésues i Huamarrésit
pér géllimet e seksionit 11.03 té& Kushteve té Pérgjithshme.

Seksioni 6.02. Adresat e méposhtme jané pércaktuar pér géllimet e seksionit 11.01 té
Kushteve té Pérgjithshme:

Pér Huamarrésin:

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmoret e Kombit”
Tirana

Abania

Teleks:



4295 Komplan AB

Pér Shogatén:

International Development Association
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Adresa telegrafike Teleks

INDEVAS 248423 (RCA)

Washington D.C. 82987 (FTCCQC)
64145 (WUI) ose
197688 (TRT)

PARA DESHMITAREVE, palét nénshkruese, duke vepruar népérmijet pérfagésuesve té tyre
té autorizuar, kané réné dakord gé kjo Marréveshje té nénshkruhet né emrat e tyre pérkatés né
distriktin Columbia, Shtetet e Bashkuara té Amerikés, né datén dhe vitin e lart shénuar pér heré té
paré.

Shqipéria

Nga

Petrit Bushati
Pérfagésuesi i Autorizuar

SHOQATA NDERKOMBETARE PéER ZHVILLIM
Nga
Julius Varallnay
Nén Presidenti rajonal
Pér Europén dhe Aziné Qendrore

TABELA 1
SHPENZIMET QE PERJASHTOHEN

Pér géllime té Seksionit 2.02 (c) té késaj Marréveshje, té ardhurat e késaj Kredie nuk do té
pérdoren pér té financuar shpenzimet e méposhtme:

1. shpenzimet né monedhén e Huamarrésit ose pér mallrat e shérbimet té furnizuara nga
territori i Huamarrésit;

2. shpenzimet pér mallrat e shérbimet té furnizuara sipas njé kontraté gé asnjé nga agjencité
apo institucionet financiare ndérkombétare pérve¢ Bankés ose Shogatés nuk e ka financuar apo ka
pranuar ta financojé, ose té cilén Banka apo Shogata do ta financojé apo kané pranuar te financojné
népérmijet njé kredie apo huaje tjetér.

3. shpenzimet pér mallra té pérfshira né grupet e méposhtme ose néngrupet e Grupimit
Standart Ndérkombétar Tregtar Rishikimi 3, i botuar nga Kombet e Bashkuara né Artikujt Statistikoré,
seria M, nr.34/rish.3 1986 ose ndonjé grup ose néngrup i mévonshém sipas rishikimit té ardhshém té
GSNT, si¢ i béhet e ditur Huamarrésit nga Shogata:

Grupi Néngrupi Pérshkrimi i mallit

112 - Pije alkolike

121 - Duhan, i papérpunuar, mbeturina duhani

122 - Duhan i pérpunuar me ose pa pérmbajtje

zBvendésuesish té duhanit

525 - Materiale radioaktive ose pérzjerje e tyre

667 - Materiale radioaktive ose pérzjerje té tyre

718 718.7 Reaktore bérthamore, pjesé té tyre, elementé té
djegshém pér reaktorét

728 718.43 Makineri e pérpunimit té duhanit

897 897.3 Sende té ¢muara ari, argjendi, platini, grup

metalesh (pérjashto orét dhe kutité e tyre)



971 - Ari, jo-monedhé (pérjashto mineralet e arit dhe
pérgendrimet)

4. Shpenzimet pér mallra me synime ushtarake ose paraushtarake, ose pér pérdorim luksoz;

5. Shpenzimet pér mallra té rrezikshme pér mjedisin (né kété paragraf ky term do té thoté
prodhime ose importe gé ndalohen sipas ligjit t¢ huamarrésit ose té marréveshjeve ndérkombétare ku
Huamarrési éshté palé);

6. Shpenzimet né territoret e ¢do vendi gé nuk éshté anétar i Bankés ose pér mallra e shérbime
té bléra apo furnizuara prej tyre, pér llogari té ¢do personi apo organizate, ose ¢cdo lloj importi
mallrash, né se pagimi ose importimi &shté i ndaluar me vendim té Késhillit t& Sigurimit t¢ Kombeve
té Bashkuara sipas Kapitullit VII té Kartés sé Kombeve té Bashkuara;

7. Shpenzimet sipas njé kontrate né zbatim té sé cilés Shogata pércakton gé jané béré shkelje
ose korrupsion nga pérfagésuesit e Huamarrésit ose té pérfituesit té kredisé gjaté blerjes ose veprimit
té késaj kontrate, kur Huamarrési nuk ka ndérmarré veprimet e duhura té kénagéshme pér Shogatén
pér rregullimin e gjendjes.

TABELA 2
VEPRIMET QE LIDHEN ME SEKSIONIN 2.02 (D) TE KESAJ MARREVESHJE

Huamarrési kryen:

(1) Monitorimin e vazhdueshém dhe shpalljen e progresit né zbatimin e programit té tij té
reformés institucinale dhe geverisése dhe bén progres thelbésor né zbatimin e Planit té Veprimit
Antikorrupsion né formé dhe pérmbajtje té pranueshme pér Shoqatén;

(2) Kompletimin e marrjes né puné té 50 népunésve civilé sipas procedurave té transparences,
konkurencés, meritave si pércaktohet né legjislacionin e manaxhimit t& buriméve njerézore né njé
ményré té pranueshme pér Shogatén;

(3) Kompletimin e testit té pérshkruar né Artikullin 48 té Ligjit té 28 Dhjetorit 1998 dhe gjithé
gjyqtarét gé nuk kalojné testin shkarkohen nga detyra nga Késhilli i Larté i Drejtésisé né pérputhje me
té njéjtin Artikull;

(4) Zbatimin e Programit t& Reformés sé Fakultetit t& Drejtésisé sé Universitetit té Tiranés sé
Huamarrésit né formé dhe pérmbajtje té kénagshme pér Shogatén;

(5) Kompletimin e Privatizimit ose likuidimit t& minierave té vogla té bakrit dhe kromit si
pércaktohet né listén e minierave té vogla né kéta sektoré, té datés 12 Mars 1999, dhéné Shogatés;

(6) Kompletimin e Privatizimit ose likuidimit té gjithé Ndérmarrjeve té Vogla dhe t& Mesme
té mbetura;

(7) Finalizimin e shitjes sé aksioneve té BKT pronaréve té rinj, marrjen e pagesés nga shitja
dhe sigurimin e licensés sé re nga Banka e Shqipérisé pér BKT;

(8) Kalimi me ligj i projektligjeve mbi transaksionet e siguruara ashtu si¢ éshté réné dakord
me Shogatén;

(9) Kompletimin e fazés sé paré té regjistrimit né 1000 nga totali i njésive kadastrale
té Huamarrésit si pércaktohet né Ligjin N0.7483 daté Korrik 1994 dhe ndryshuar nga Ligji Nr.8090 i
Marsit 1996 té Huamarrésit; dhe

(10) Mbajtjen e vazhdueshme té programit té politikés makroekonomike né pérputhje me

objektivat e Programit si pércaktohet né bazé té indikatoreve té réné dakord me Shogatén.
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